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Part Description Qty
@ Whiteboard 1
Tableau blanc
Upper Leg
@ B Partie supérieure 1
de la jambe
Screw
® Vis 1
/ Wing Nut
@ > Ecrou a oreilles 1
Setting knob
@ Bouton de réglage 1
Knob
® Bouton 2
Nut
@ O Noix 2
Leg with scale
Jambe avec écaille 3
® Ny Flipchart Hookl
de conférence
© Makermay | 4
i marqueurs
o b o Spareparts |

de rechange

A serial number of part D~® is pre-installed on the whiteboard, just install part (6)-10.
Un numéro de série de la piece D~®) est préinstallé sur le tableau blanc, il suffit d'installer la

piece ©-10.

Lay the whiteboard flat.
Posez le tableau blanc a plat.

Check and make sure

the screws and wing nuts
are tightened.

Vérifiez et assurez-vous que
les vis et les écrous a oreilles
@«- sont bien serrés.

-®

Put one leg(part ®) into the setting
knob (part ®) then tighten it.
Placez une jambe (piéce ®) dans le
bouton de réglage

(piéce ®) puis serrez-la.

How to fix the other two legs?

Step 1: Insert 2 legs (part 8) into the black plastic pipes.
Step 2: Put the nut (part 7) into the upper hole.

Step 3: Insert the knob (part6) and tighten it

into the nut (part 7) to ensure that the leg is fixed.
Comment fixer les deux autres pieds ?

Etape 1: Insérez les 2 pieds (piéce 8) dans les tubes en plastique
noir.

Etape 2 : Placez I'écrou (piece 7) dans le trou supérieur.
Etape 3 : Insérez le bouton (piéce 6) et serrez-le

dans I'écrou (piéce 7) pour vous assurer que le pied est fixé.

Make the whiteboard stand up.
Faites tenir le tableau blanc debout.

Hang the tripod on the setting knob (part®)
Accrochez le trépied sur le bouton de réglage (piece®)
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Put the 2 flipchart hooks (part 9)on the whiteboard.
Placez les 2 crochets du tableau a feuilles mobiles
(partie 9) sur le tableau blanc.

TIPS FOR USING THE WHITEBOARD / CONSEILS D'UTILISATION DU TABLEAU BLANC

1. Each whiteboard is covered with a plastic protective film that aims to protect the
surface of the product. Please make sure that you have peeled it off before using.

2. For the pens, it is recommended to use a water-based pen for all our whiteboards
because of the special material of board (Please don't use oil-based pens).

3. For the board surface, if the board looks dirty, please wipe it with a damp cloth or wet tissue, or you can
use the whiteboard cleaner/lightly-dampened alcohol, so the board can be used just as new after drying.
4. Before using, check the board surface if it's clean, no dirt, no watter stains or no alcohol residue on it.
1. Chaque tableau blanc est recouvert d'un film protecteur en plastique qui vise a protéger la

surface du produit. Veuillez vous assurer de I'avoir retiré avant utilisation.

2. Pour les stylos, il est recommandé d'utiliser un stylo a base d'eau pour tous nos tableaux blancs

en raison du matériau spécial du tableau (veuillez ne pas utiliser de stylos a base d'huile).

3. Pour la surface du tableau, si le tableau semble sale, veuillez I'essuyer avec un chiffon humide ou un

tissu humide, ou vous pouvez

utiliser le nettoyant pour tableau blanc/de I'alcool Iégérement humidifié, afin que le tableau puisse étre

utilisé comme neuf aprés séchage.

4. Avant utilisation, vérifiez que la surface du tableau est propre, sans saleté, sans taches d'eau ou sans

résidus d'alcool.




